Accessories - Sling Swivel Stud Assy - BLK

Sling swivel stud assembly for your Oryx Chassis system. Mounts using the
hole at the front of your Oryx Sportsman Chassis. Useful for mounting a sling
or bipod to your precision rifle build. Durable enough for precision rifle series
or NRL Hunter matches. Engineered to withstand the big calibers like .300 PRC
and .338 Lapua on a bipod as well as the weight of carrying with a sling for
hunting. Sling swivel stud assembly for your Oryx Chassis system. Mounts

using the hole at the front of your Oryx Sportsman Chassis. Useful for NOY IR A CT
mounting a sling or bipod to your precision rifle build. Durable enough for I HIVIA\ O
precision rifle series or NRL Hunter matches. Engineered to withstand the big AVAILABLI

calibers like .300 PRC and .338 Lapua on a bipod as well as the weight of
carrying with a sling for hunting. Sling swivel stud assembly for your Oryx
Chassis system. Mounts using the hole at the front of your Oryx Sportsman
Chassis. Useful for mounting a sling or bipod to your precision rifle build.
Durable enough for precision rifle series or NRL Hunter matches. Engineered
to withstand the big calibers like .300 PRC and .338 Lapua on a bipod as well
as the weight of carrying with a sling for hunting. Sling swivel stud assembly
for your Oryx Chassis system. Mounts using the hole at the front of your Oryx
Sportsman Chassis. Useful for mounting a sling or bipod to your precision rifle
build. Durable enough for precision rifle series or NRL Hunter matches.
Engineered to withstand the big calibers like .300 PRC and .338 Lapua on a
bipod as well as the weight of carrying with a sling for hunting.

Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Sling Swivel Stud Assy - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010902

e Mfr. No.: 104365-BLK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 682157405398
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Sicherheitshinweise fur den Oryx Accessories
Sling Swivel Stud BLK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Oryx Accessories Sling Swivel Stud entschieden hast. Dieser Montagesatz ist
speziell fiir dein Oryx ChassisSystem konzipiert und ermdglicht dir, Slings oder Bipods sicher an deinem
Prazisionsgewehr zu befestigen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Gber die korrekten Verfahren zur Montage und Nutzung des Produkts.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du das Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Achte darauf, dass der Sling Swivel Stud korrekt und sicher am Oryx Chassis montiert ist.

Vermeide Gbermalige Belastung des Sling Swivel Studs, insbesondere bei Verwendung mit schweren
Kalibern (.300 PRC, .338 Lapua).

Verwende nur kompatible Slings und Bipods, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Bei unsachgemaRer Nutzung kann es zu Verletzungen oder Schaden am Gewehr kommen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Sling Swivel Studs:

o Finde das Loch an der Vorderseite deines Oryx Sportsman Chassis.

o Setze den Sling Swivel Stud in das Loch ein und ziehe die Schraube fest, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

o Uberpriife die Stabilitit des Sling Swivel Studs, bevor du das Gewehr benutzt.

2. Befestigung von Slings oder Bipods:

o Stelle sicher, dass der Sling oder Bipod korrekt am Sling Swivel Stud befestigt ist.
o Uberpriife regelmaBig die Verbindung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und keine Lockerheit
aufweist.

3. Nutzung wahrend der Jagd oder im Wettkampf:

o Achte darauf, dass du beim Tragen des Gewehrs mit Sling oder Bipod die Balance und Stabilitat
des Gewehrs im Auge behaltst.

o Vermeide plétzliche Bewegungen, die zu einem Verlust der Kontrolle Uber das Gewehr fihren
kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flr die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstitzung bezlglich des Oryx Sling Swivel Studs wende dich bitte an den Hersteller oder
besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es wichtig, alle Anweisungen und Richtlinien zu befolgen.



Oryx Accessories Sling Swivel Stud Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Accessories Sling Swivel Stud. This product is designed to enhance your Oryx

Chassis system by providing a secure mounting point for slings and bipods. To ensure safe and effective use of
this product, please follow the safety instructions outlined in this guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all instructions before using the product.

¢ Ensure that the product is suitable for your specific rifle build and intended use.
Regularly inspect the Sling Swivel Stud for signs of wear or damage before each use.
Only use the Sling Swivel Stud with compatible equipment to avoid accidents or injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid exceeding the weight limit of the Sling Swivel Stud as specified in the product specifications.

Do not modify the Sling Swivel Stud or its mounting hardware in any way.

Ensure that the Sling Swivel Stud is securely fastened before use to prevent accidental detachment.

Be cautious of sharp edges or points during installation and usage.

When using the Sling Swivel Stud for bipod attachment, ensure that the bipod is rated for the weight of
your firearm.

Always practice safe handling of firearms and follow all applicable laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Locate the Mounting Hole: Identify the mounting hole at the front of your Oryx Sportsman Chassis.
Prepare the Sling Swivel Stud: Ensure that the Sling Swivel Stud is clean and free from debris.

Insert the Sling Swivel Stud: Align the Sling Swivel Stud with the mounting hole and insert it carefully.
Secure the Sling Swivel Stud: Use the provided hardware to securely fasten the Sling Swivel Stud in
place. Ensure it is tightened according to the manufacturer's specifications.

5. Check Stability: After installation, check the stability of the Sling Swivel Stud by gently tugging on it. If
it feels loose, retighten the hardware.

el

Usage Instructions

¢ To attach a sling or bipod, ensure that the connection points are compatible with the Sling Swivel Stud.
¢ When using a sling, adjust it to a comfortable length for carrying your rifle.

¢ If using a bipod, ensure it is properly secured to the Sling Swivel Stud before use.

¢ Always handle your firearm responsibly and in accordance with safety guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Sling Swivel Stud in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options for any metal components where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sling Swivel Stud, please reach out to the designated EU contact
point for safety inquiries. Ensure you have the product details and any relevant information on hand to facilitate
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your Oryx Accessories Sling
Swivel Stud. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Perno de Giro Oryx Accessories Sling
Swivel Stud BLK

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Perno de Giro Oryx Accessories. Este producto estd disefiado para mejorar la
funcionalidad de tu Oryx Chassis y asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad, instalacién y uso, asi como informacidén sobre disposicién y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

No uses el producto para fines no previstos.

Sigue todas las regulaciones locales y nacionales relacionadas con el uso de accesorios de rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el conjunto de perno de giro Unicamente con rifles de precisién compatibles.

Asegurate de que el perno de giro esté firmemente instalado antes de usar el rifle.

No excedas el peso maximo recomendado para el bipode o la correa.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No modifiques el producto de ninguna manera; cualquier modificaciéon puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Perno de Giro:

o Localiza el agujero en la parte frontal de tu Oryx Sportsman Chassis.
o Alinea el perno de giro con el agujero y aseguralo firmemente.
o Verifica que el perno esté bien sujeto y no presente juego.

2. Uso del Perno de Giro:

o Conecta la correa o el bipode al perno de giro asegurdndote de que estén bien sujetos.
o Ajusta la correa o el bipode segin sea necesario para un uso cémodo y seguro.
o Revisa periddicamente la conexidon para asegurarte de que no haya aflojamiento.

3. Mantenimiento:

o Limpia el perno de giro con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites el conjunto de perno de giro, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de metal y plasticos.

¢ Si el producto estd dafiado o no es seguro para su uso, considera reciclarlo en lugar de desecharlo en la
basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que busques
asistencia a través de los canales de soporte disponibles en tu regién. Aseglrate de tener a mano el nUmero de
modelo y la informacién de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre actla con precaucién y sigue estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y efectivo del Conjunto de Perno de Giro Oryx Accessories.



Guide de Sécurité pour le Sling Swivel Stud Oryx
Accessories BLK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sling Swivel Stud d'Oryx Accessories. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de votre systéme de chassis Oryx en vous permettant de fixer facilement une sangle ou un bipied
a votre fusil de précision. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le Sling Swivel Stud est installé correctement avant de ['utiliser.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilise pas le produit s'il présente des signes de défaillance ou de détérioration.
Conserve ce guide a portée de main pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour le Sling Swivel Stud.

Evite d'exposer le produit a des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité, produits chimiques)
qui pourraient affecter sa performance.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilise uniquement le Sling Swivel Stud avec des équipements compatibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que ton chassis Oryx Sportsman est propre et exempt de débris.
2. Fixation:
o Localise le trou a l'avant de ton chassis.
o Insére le Sling Swivel Stud dans le trou et assuretoi qu'il est bien en place.
o Utilise les outils appropriés pour serrer le Sling Swivel Stud sans forcer.
3. Vérification : Tire |égérement sur le Sling Swivel Stud pour confirmer qu'il est solidement fixé.

Utilisation

¢ Pour fixer une sangle :

o Attache la sangle au Sling Swivel Stud selon les instructions du fabricant de la sangle.
e Pour utiliser un bipied :

o Fixe le bipied au Sling Swivel Stud en suivant les instructions du fabricant.

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas le Sling Swivel Stud avec les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Si le produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web d'Oryx
Accessories ou contacte le support client via les canaux appropriés.



En suivant ces recommandations, tu garantis non seulement ta sécurité, mais également celle des autres
utilisateurs. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de ton Sling Swivel Stud
Oryx Accessories.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il perno per slitta Oryx Accessories. Questo prodotto € progettato per migliorare la
funzionalita del tuo sistema Oryx Chassis, consentendo il montaggio di slitte o bipiedi sul tuo fucile da
precisione. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il perno per slitta per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se ci sono evidenti segni di danno.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di montare il perno per slitta, assicurati che il tuo Oryx Sportsman Chassis sia in buone condizioni.
Utilizza solo gli attrezzi raccomandati per I'installazione.

Non sovraccaricare il perno per slitta oltre le specifiche indicate.

Durante I'uso, verifica frequentemente che il perno sia ben fissato.

¢ Non utilizzare il perno per slitta con accessori non compatibili o0 non approvati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli attrezzi necessari: cacciaviti, chiavi, ecc.
o Controlla il perno per slitta per eventuali difetti visibili.

2. Installazione:

o Monta il perno per slitta utilizzando il foro nella parte anteriore del tuo Oryx Sportsman Chassis.
o Fissa il perno saldamente, assicurandoti che non ci siano giochi.
o Controlla che il perno non si muova una volta installato.

3. Uso:

o Utilizza il perno per slitta per montare una slitta o un bipiede sul tuo fucile da precisione.
o Assicurati che il montaggio sia sicuro prima di utilizzare I'arma.
o Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

4. Verifica:

o Prima di ogni utilizzo, controlla il perno per slitta per assicurarti che sia in buone condizioni e ben
fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.



¢ Non gettare il perno per slitta nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Controlla se ci sono punti di raccolta per materiali metallici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore Oryx o visitare il sito web ufficiale
di Oryx Accessories. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida & stata preparata per garantire un uso sicuro e responsabile del perno per slitta Oryx Accessories.
Segui queste istruzioni attentamente e goditi la tua esperienza di tiro in sicurezza.



Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK

Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Velkommen til Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK. Dette produktet er designet for & gi en sikker og
funksjonell montering av slynge eller bipod til ditt Oryx Chassissystem. Vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa skade.

e Sgrg for at slynge eller bipod er korrekt festet fgr bruk for @ unnga ulykker.

¢ |Ikke overstig den anbefalte vekten for slynge eller bipod som er festet til produktet.

e Bruk verneutstyr, som hansker, nar du installerer eller justerer produktet for @ unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av installasjon:

o Kontroller at omradet er rent og fritt for hindringer.
o Ha ngdvendig verktay tilgjengelig for installasjonen.

2. Montering:

o Finn hullet foran pa ditt Oryx Sportsman Chassis.
o Sett inn sling swivel stud i hullet og stram til med passende verktay.
o Sgrg for at studdet sitter godt fast og ikke har bevegelser.

3. Festing av slynge eller bipod:

o Fest slynge eller bipod til sling swivel stud.
o Kontroller at festet er sikkert og stabilt fgr du bruker produktet.

4. Bruk:

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker slynge eller bipod.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plastmaterialer.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.



Takk for at du valgte Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK. Vi haper du far glede av produktet, og at det
bidrar til en sikker og effektiv jaktopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Mocowania Oryx Accessories Sling Swivel Stud
BLK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu mocowania Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o trwatosci i funkcjonalnosci, aby zapewnié¢ pewne mocowanie pasa lub dwdjnogu do
Twojej precyzyjnej broni. Zanim zaczniesz korzysta¢ z produktu, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny mocowania, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj mocowania tylko z kompatybilnymi systemami Oryx Chassis.

Nie przecigzaj mocowania, stosujac wieksze obcigzenie niz zalecane.

Unikaj uzywania mocowania w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnos¢.
Zawsze upewnij sie, ze mocowanie jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy mocowanie nie ma widocznych uszkodzen przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:

o Zidentyfikuj otwér z przodu Twojego Oryx Sportsman Chassis.

o Umies¢ mocowanie w otworze, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowane.
o Uzyj odpowiednich $rub (dotgczonych do zestawu) do mocowania.

o Doktadnie dokre¢ sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢ mocowania.

3. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania mocowania, zawsze sprawdzaj jego stabilno$¢ przed kazdym strzatem.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek luzy lub uszkodzenia, natychmiast przestah uzywaé mocowania i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj mocowania do ogdlinych odpadéw, jesli jest uszkodzone lub niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ produkt.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy Ci bezpiecznego i udanego uzytkowania
zestawu mocowania Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK.



Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Oryx Accessories Sling Swivel Stud tuotteen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Oryx
Chassis jarjestelmissa, ja se tarjoaa kaytannollisen ratkaisun olkahihnan tai bipodin kiinnittamiseen
tarkkuuskivaarirakennelmaasi. Tassa oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tarkeita
tietoja tuotteen turvalliseen kayttéon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja varastointiin.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, etta Sling Swivel Stud on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

o Kayta vain hyvaksyttyja olkahihnoja tai bipodeja, jotka on suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen
kanssa.

¢ Valta tuotteen kayttéa suurissa kaliipereissa ilman asianmukaista koulutusta tai kokemusta.

e Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla tdmé voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat.

Reian valinta: Etsi Oryx Sportsman Chassis jarjestelman etuosassa oleva reika.
Kiinnitys: Asenna Sling Swivel Stud reikaan ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
Tarkistus: Varmista, etta tuote on kunnolla asennettu ja ei liikahda.

PN

Kaytto

¢ Kiinnitd olkahihna tai bipod Sling Swivel Studiin varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
¢ Tarkista kiinnitys ennen jokaista kayttoa, erityisesti ennen metsastysta tai kilpailua.
¢ Pida tuote puhtaana ja huolla se sdanndllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kaytd asianmukaista kierratyspaikkaa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaikki kyselyt liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.



Loppusanat

Oryx Accessories Sling Swivel Stud on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestava ratkaisu tarkkuuskivaarisi
varustamiseen. Noudata ylla olevia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos,

ettd valitsit Oryx Accessories!



Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK:
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt Oryx Accessories Sling Swivel Stud. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
hallbar 16sning fér montering av selen eller bipod pa ditt Oryx Chassissystem. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte och félj instruktionerna i denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att sling swivel stud ar ordentligt monterad innan du anvander selen eller bipoden.
Anvéand inte produkten om du upptacker nagra skador eller om den verkar vara defekt.

¢ Undvik att anvanda produkten med déverdriven kraft eller tryck, sarskilt med stora kalibrar.

Se till att produkten ar kompatibel med ditt Oryx Chassissystem innan installation.

Anvand alltid Iamplig sakerhetsutrustning vid anvandning av precisiongevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av sling swivel stud:

o |dentifiera halet pa framsidan av ditt Oryx Sportsman Chassis.
o Skruva in sling swivel stud i halet tills den sitter fast.
o Kontrollera att den ar ordentligt fast och inte kan lossna.

2. Anvandning av selen eller bipod:

o Fast selen eller bipoden pa sling swivel stud.
o Kontrollera att fastet ar sakert innan du anvander selen eller bipoden.
o Justera selen eller bipoden for att passa din kropp eller din skytteposition.

3. Underhall:

o Rengor sling swivel stud regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka dess
funktion.
o Inspektera produkten for slitage och skador efter varje anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en atervinningsstation som hanterar
metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék Oryx
Accessories officiella webbplats for mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sakrare anvandning av Oryx
Accessories Sling Swivel Stud.



Navod pro bezpecné pouzivani Oryx Accessories
Sling Swivel Stud BLK

Uvod

Dékujeme za zakoupeni montazni sady pro swivel stud Oryx Accessories. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pfipevnéni sling nebo bipodu k vasemu Oryx Chassis systému. Pfed pouzitim si
prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro urceny ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku zadné viditelné poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi montdazi vyrobku se ujistéte, ze je spravné upevnén, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.

» Pri pfipevnéni sling nebo bipodu dbejte na to, aby byl vyrobek dostatecné pevny pro zatéz, kterou bude
nést.

¢ Nepouzivejte vyrobek s poskozenym slingem nebo bipodem.

¢ Prilovu nebo jinych aktivitach se ujistéte, ze je vyrobek spravné zajistén a bezpeclny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje pro montaz.
o Zkontrolujte, zda je Oryx Chassis Cisté a bez necistot.

2. Instalace:

o Najdéte otvor na predni ¢asti vaseho Oryx Sportsman Chassis.
o Umistéte swivel stud do otvoru a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Pomoci vhodného ndstroje pevné utdhnéte swivel stud, aby nedoslo k uvolnéni.

3. Pouziti:
o Pfipojte sling nebo bipod k swivel stud.

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné zajisténo.
o Pfi lovu nebo jinych aktivitach pravidelné kontrolujte, zda je vyrobek stale pevné upevnén.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyuzijte mistni programy pro recyklaci plastl a kov.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Oryx Accessories. Bezpecné pouzivani je nasim hlavnim cilem.
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